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Annomayuna: B cratbe paccMaTpUBAIOTCS PUTOPUYECKHE BONPOCHI U BOCKIMIIAHMS
B IMaMITHUKAX BOCTOYHO- M 3aIaJHOCIABSHCKON nctoprorpadpun pyoexa XI-XII BB.
ITokazaHo, uro B «IloBecT BpEMEHHBIX JIET» PUTOPUYECKUE BOIPOCHI U BOCKIIMLIA-
HUSl HMCTIONIB30BAHbI JUIS YCUJICHUS OIICHKM 3HAYMMBIX JUIsl KHWKHUKA (PparMeHTOB
JIETONUCH, YTO CIYXKHJIO LENsM (OPMUPOBAaHUS HOBOW HICOJOTHH JIPEBHEPYCCKOTO
rocyaapctBa. CoueraHusi B pUTOPUUYECKUX (DUTYypaX OPUTHHAIBHBIX U 3aMMCTBOBAH-
HBIX BBICKa3bIBaHUI rOBOPAT 00 OPUEHTALIMH JIPEBHEPYCCKUX JIETOMUCIIEB IO 00pasily
Buzantum Ha OMOJIEHCKYI0 PUTOPUYECKYIO Tpaaunuio. HanpoTus, B 3amagHoCiIaBsH-
CKHUX XPOHMKAX LUTAaTbl B PUTOPUYECKUX BOINPOCAX U BOCKIMUAHUAX MPAKTUUYECKU
oTcyTCTBYIOT. B «Uenickoil XxpoHHKe» puTOoprueckue (PUrypsl 4aCTO COYETAOTCS C pas3-
JUYHBIMH BBIPA3UTEIBHBIMU CPEICTBAMU U MOTYT OTHOCHUTBCSI HE TOJIBKO K COAEpKa-
HUIO, HO U K (hopMe MTOBECTBOBAHUSI, B TOM YHCII€ HaX0/1ACh BHYTPH (pa3bl U ABISACH
YCTOMYMBBIMU BBIPAXKEHUAMU. JTU K€ OCOOCHHOCTHU CIIPABEIJIMBBI U B OTHOILLIEHUU
«Xponuku ['anna AHOHHUMAY, B KOTOPOW PUTOpUYECKUE (UTYPHI peXe COOTHOCATCS
C BBIPA3UTEJIbHBIMU CPEACTBAMHU, @ UX SKCIPECCUBHBIN KOMIIOHEHT MPOsBIsieTcs Ooiee
oT4YeTnuBO. JlemaeTcss BbIBOJ 00 akTyaldu3alul CyObeKTHMBHOCTH ITOBECTBOBAHUS
MOCPEJCTBOM PUTOPUUECKHUX BOIPOCOB M BOCKIIUI[AHUM KakK 00Iel yepTe paccMaTpu-
BaE€MbIX HCTOUYHUKOB, UTO [TO3BOJISIET JIyUllle TOHITh MUPOBO33PEHUE U 33]]a4u CO3/iaTe-
Jeil MaMATHUKOB CPEHEBEKOBOIO HCTOPUOIIHCAHUS.
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Puropuueckue tpagunuu Ipesnei Pycu XI-XII BB. ckilagplBaJINCh M0 BIUSHUEM
BHU3aHTHUICKOM KYJBTYPHI IJIaBHBIM 00pa30M B IPOMOBEIAX U MOXBAJIBHBIX CJIOBaX (yUUTENb-
HOE M TOopXecTBeHHOe KpacHopeuue [19, c. 8-9]). C TeueHrem BpeMEHM OHM MPOHUKAIU
B MMAMATHUKU JPYTHX XaHPOB, B YACTHOCTU B MOCIAHUS, JKUTHS, XOXKEHHMS, TeTonuCcH. [[is
W3YYEHUS TOTO, KAKHE BUJIbI PUTOPUICCKUX (DUTYP MPOHUKAIIN B ICTOMUCH U KaKue PyHKIIUN
OHM IIPH 3TOM BBIIIOJIHSJIN, TPEICTABIISIETCS IEPCIEKTUBHBIM COITOCTABIIEHNE IPEBHEPYCCKUX
NaMSATHUKOB U TPOM3BEICHUI JPYTUX CIABIHCKUX HCTOPHOTpadUUecKUX Tpaauluil. DTo
MTO3BOJIUT YBUACTD, UTO B HUX MPUHAICKUT «00IIECTaBIHCKOMY CIIOIO», @ YTO — OTEIbHON
muteparypHoi tpanuuuu [18, c. 20]. B nurepatype HEOAHOKPATHO OTMEYAIOCh CXOJICTBO
JIPEBHEPYCCKUX JeTonucen n 3anaanociaBsiHckux xpouuk XI-XII BB. [4, ¢. 190-191, 199].
K Takum npoussenenusam otHocsTcs «lloBects BpemeHHbIX JieT» (nanee — [IBJI), «Yemickas
xponuka» (manee — UX) u «Xponuka ['anna AHonnmay (nanee — XI['A), KOTOpPBIE OMHCHI-
BAaIOT CUHXPOHHBIN nepuoz ucropun apeBHux Ilonbmm, Yexun u Pycu u nexar B OCHOBE
UCTOpUOTpagUu M HAIMOHAJIBHBIX JIUTEPATYp CBOMX HApPOIOB. DTU MAMSITHUKH HEOTHO-
KpaTHO M3Y4aJUCh B CPaBHUTEILHOM acIeKTe (McciefoBaTesieil mHTepecoBasiv KoHpeccu-
OHAJIbHBIA M THUYECKUU KOMIOHEHTHI conepxkanus XI'A u TIBJI [5, c. 345-363], cnydaun
kommMeHTupoBanus aBropamu UX u [IBJI «camoro cebsi, cBoero coOCTBEHHOTO TEKCTa WU
ero uurarenei» [11, c. 55], xpoHosmorudeckas Touka OTCHYeTa HaIlMOHAIBLHON UCTOpuU B UX
u [IBJI[15, c. 182—-183], cro’keThl, MOTHBBI K 00pa3bl CKa3aHUH O TIEPBHIX MpaBUTESIX B XA,
UX u I[1BJI [20, c. 105-150]), omHako CpaBHUTEIBHOTO U3yUYCHUSI PUTOPUICCKHIX BBICKA3hIBA-
HUM aBTOPOB ATHX TEKCTOB PaHEE HE POBOJUIIOCE.

B npeBHEpycckoM JETONMCAaHUM YacTO BCTPEUAIOTCS TaKue pUTopudeckue Gurypsl,
KaK pUTOPHUECKHI BOMpOC (HE Tpelyrolee OTBETa CyKICHHE, KOTopoe 001edeHo B popmy
BOIIPOCA) U PUTOPUYECKOE BOCKIIMIAHUE (TPOI, OCHOBAHHBIM Ha SMOLMOHAIBHOM IMEepe-
OCMBICJICHUH COJIEpXKaHusl mpemaiokeHns)'. HekoTopele M3 HUX KaK TPOSBICHUS «A3'h»
neroruciia B [IBJI paccmorpensr O. B. UBanaitnen [8, ¢. 437-443], oqHako B 3Toi padbore
HEIOCTAaTOYHO BHUMAHHMS Y/IEJICHO MCTOUHUKAM PUTOPUYECKHUX (DUTYD, UX COUETAHUIO APYT
C IPYTOM M C APYTUMU BhIpa3UTEIbHBIMU cpefcTBamMu. HacTosiast paboTa nmocasiieHa cpas-
HUTEIHLHOMY HM3YYCHUIO PUTOPUYCCKUX BOMPOCOB M BOCKIHMIIAHUN KHIKHHKOB® B TEKCTaX
[1BJI (mo UnateeBckomy criucky), UX u XTA.

B IIBJI puropudeckue BOIPOCHl KHUKHUKHU MCIIOIb30BAIU C LIEIBIO [IPUBJICYb BHU-
MaHUe YnTaTeNsd K pparMeHTy JIETONHUCH (Harmpumep, B MOJIEMUKE C TIPUBEPIKEHIIAMU s3bIYe-

! Kpome pUTOPHYECKOro BOIPOCA, BBIACIIIOT MEIUTATHBHEINA BOIPOC (IMOLMOHAIBHO 0()OPMICHHOE
pa3MBINIICHAE O CYTH SBJICHUH, HE COAeprkaliee B cebe 0TBeTa) M AeTUOEpaTHBHEIN BOIIPOC (BOIPOC K CaMo-
My cebe, 9acTO MPUCYTCTBYIOIINK BO BHYTPEHHEH pedn mepcoHaxeit). [lToMrnMo puTOpHYecKoro BOCKINIAHHS,
pa3IMuaoT pUTOpHUYECKOE OOpalleHUe (HAlpaBiICHHOE HAa MPUBJICUCHNUE BHUMAHMS K a/IpecaTy) W aBEpCUI0
(oOparmmenue K 3aBeZOMO OTCYTCTBYIONeMy aapecary). [logpoGHee 0 pa3muYHBIX BUAAX PUTOPHUECKUX QHUTYP
1 0COOEHHOCTAX UX yrmoTpebmenus cMm.: [17].

2 B pabote He paccMaTpHBAIOTCSl PUTOPUYCCKUE BOIPOCH! M BOCKIMIAHMS, BKIIOYCHHBIC B HPSIMYIO
pedb IepcoHaXkel, Tak Kak OHU TPeOyIOT OTAECIBHOTO U3yUCHNUSI.
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CTBa «BOJIXBAMI»’: «KTO OYEO YTO PY WTh W TROPALLHX® BOAWBHKIXE ARAEY [14, cT0. 30
(912)]*) uam MomMTBEHHOTO OOpareHust K bory (B 3ToM ciiydae puTOpUYECKUN BOITPOC MOT
ObITh 0(hopmIIeH Kak mpsimast peus Jeronmcia: «I'éu Icte X¢e ueTro TH RO3AAMB W BCHXh
[A>KE Thl B'h3AACTh HaM'b P RUHBIMTS CyugHmby [14, c16. 103—104 (988)]). B putopuue-
CKHUX BOIPOCAX JIETONHUCIBI yHOTpeOsn 1urarsl u3 CesmenHoro [Iucanus, npu 3ToM caMmo
yKa3aHHE Ha LUTaTy MOJKET IPHUCYTCTBOBATh («H MAKhI APYThIH MPOPK'h PH€ KTO ko B
Wemaa rpkynl H npecTynam HenpagAy» [14, ct6. 104 (988)] — [Mux 7: 18]) nu orcyT-
CTBOBATh (HE AWEAH EPAT CROEr0 €roxke BHAHThH Bd €roxke He BHAHThH KAKO MOXKEThH
AWBHTHY [14, ¢16. 195 (1078)] — [1 UH 4: 20]). D10 cornacyetcst ¢ opueHTanuen Gopmu-
pYIOLIEHCS KHUKHOM KyIbTypsl JpeBHel Pycu Ha putopudeckyro Tpaaunuio Busantuu, s
KOTOPOH XapaKTepHbI «TOHYaMIIee BAPbUPOBAHNE U BCECTOPOHHSISI pean3alus H3HAYaIbHO
JAHHBIX BO3MOXHOCTel» [1, c. 263]. [Ipu moBecTBOBaHUN O COBPEMEHHBIX JIETOMHUCITY COObI-
TUSIX PUTOPUUECKHE BOIPOCHI MPHOOpETaroT Oosiee BBIpAKECHHbIE CYyObEKTUBHO-3MOIIMO-
HAJIbHBIE YEPTHI (KHE BEAHKHX'h AH MCTHH AOCTOHHH CY'Th HALUIK KH3HL XPAHALLE» [14,
cr6. 270 (1111)]) m MoryT cBHIETENLCTBOBATH 00 0OPAa30BAaHHOCTH JIETONHUCLA («CE OYEO
HE AHIA'R AH BoxkKawe WAEKCAHbAPA HE MOranNs AH nMoskkale H BeH CAHHH KYMHPOC-
AKEBHHUHY [14, ¢16. 264 (1110)]). B nocnenneM npumepe HHTEPECHO, YTO B PACCYKIECHUH
0 ponu aHrenoB B boxbem npomeicie (nmpoananusupoanHoM O. B. MBanaiinen [8, c. 439—
440]) neronucer He pocTo coodIIaeT o nodenax Anekcanapa MakeTOHCKOTO, a UCIIOIb3YeT
PUTOPUYECKHIA BOIPOC C II€IbIO JOMOJIHUTENBHO YCUIUTh PABOTY CBOECH TOUKH 3pEHHUSL.
Hexkotopsie putopuueckue Bocknuuanus B [1BJI aBastoTcst OpUrnHaabHBIMU BbICKA-
3pIBaHUAMU JieTonucieB. C X MOMOUIbIO KHIKHUKU BBIpakaiu CBOIO OLEeHKY («W 3aam
akerh vaoRkvLCKa» [14, cT0. 64 (980)], «HE AOEPO ECTH NPECTYNATH MpHAKAA Mt0KArOY
[14, c6. 173 (1073)]) wiu sMormio («H BuIC Tako» [14, cr6. 23 (907)], «Koauka TH
papocThy» [14, cr6. 104 (988)]). IlonoOHbIE SKCIIPECCUBHBIE MPOSBIECHHSI HETUIIUYHBI IS
CPEIHEBEKOBBIX MAMATHUKOB, B KOTOPBIX CYOBEKTHBHOE Hayaso BbIpaxeHo ciabo. Kak orme-
yan C. C. ABEepHHIIEB, «B paMKax JH000H TpaAULMOHAIUCTCKON KyJIbTYpHI <...> HE B UECTH
CIIOHTaHHBIE peaKInK Ha 4To Obl TO HU ObUION [1, ¢. 244]. IHTepecHO BOCKIMIIAaHUE, BBIpa-
JKarolllee OTHOILIEHHE JieTonucla K 3HaueHuto Kpemenus Pycu, koTopoe mpuIucaHo Ibsi-
BOITY («ABMBOA® CTEHALIE Fia OYBhl MHE @Ko WAy MPOroHHMb €cmby [14, c16. 102
(988)]). Kak u putopuueckue Bonpocsl, putopuueckue Bockianuanus B [IBJI MoryT sBasiThes
UTaTaMu, IPH 3TOM (aKT UX 3aMMCTBOBAaHUS HEe oroBapuBaercs («ReAHH B0 I'Ch H ReAbIa
kpknocTs e u pasymy ero nke uncaar [14, cr6. 68 (980)] — [Ic 146: 5], «geann ecu I'cu
qAHa@ ARaa TRoy [14, ¢16. 102 (988)] — [Ot1kp 15: 3]). DTO MOXKET OBITH CBSI3aHO C TEM,
YTO JIETOIMCEI] IoJIarajl UX U3BECTHBIMU CBOEMY YUTaTeNt0. YacTo puTopuyecKue BOCKINLA-
Hus B [1BJI npescrannistor co60it MOTMTBeHHBIC 00pamieHus («BArCBHD I'Ch HXKE HE AACTh
HACh B AOBHTKRY 3YEOMs HMbY [14, ¢T6. 105 (988)], «I'¢h nomuayny» [14, ct6. 202 (1091)],
«B€ mon» [14, c10. 223 (1096)]), KOTOpBIC BBIPAXKAIOT TPAAUIIMOHHOE IS CPEIHEBEKOBbSI
PEIUrHO3HOE CO3HAHME MX aBTOPOB. HekoTopbie U3 HUX, TIOMUMO 3TOr0, 0003HAYal0T CMBIC-
JIOBYIO JOMUHAHTY JIETOMUCH («PAAHCA Pyckoe no3Hatie kb By HAMATOK® MPHMHPENHIO»
[14, c10. 56 (969)], «XpCTOAKWEHRAM 3ACTYMHHKA Hawa CTpcTina» [14, cr6. 126 (1015)],
«PAAYHCA WHE HAlh H HACTABHHYME Depocnny [14, cT6. 204 (1091)]). [l netonucua 5t

3 O6 aHTHXPUCTHAHCKUX BBICTYIUICHUSIX B J[peBHeit Pycu cm.: [12, ¢. 249-250].

4 371ech U ganee TEKCThI HCTOYHUKOB MUTHPYIOTCS 1o mamarusam: [IBJT — [14]; UX — [10] (maTuHCKuMit
TekcT — [21]); XTA — [2] (matunckuit TekeT — [22]). B kpymeix ckoOKkax MpHUBEISH TOJ MOTOAHON 3amlich
(mst UX u [IBJI), cTUXOTBOPHBIE CTPOKH BhIZIENEeHBI KypcuBoM (it UX n XTA).

’ Toapobuee o penuruo3Hom cosnanuu Hectopa Jleromucna cm.: [7, ¢. 176—184].
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(parMeHThI OB Ba)KHBI KaK KOMIOHEHTHI ()OPMUPOBAHUSI HOBOU HICOJIOTUNA — JESTEIb-
HOCTH JPEBHEPYCCKUX KHMXHHMKOB, KoTopas Ha pyoexe XI-XII BB. «HEe HAXOIHUT MOJIHBIX
aHAJIOTOB B aKTUBHOCTH yXOBEHCTBA ApYyrux crpan» [12, c. 255].

Puropudeckue O10KU (TpyNIbl BHICKA3bIBAHUHN) SIBISIOTCS HE TOJBKO MPOSIBICHUEM
WHJMBUIyaJIbHOTO CTUJIS M BBIpQXKEHUEM HIEMHON o3uliuu aBTopa [9, c. 35-38], Ho u cpen-
CTBOM JIOCTM)KEHHS TOBBIIIEHHOTO SMOILIMOHAIBHOTO BO3ACUCTBHUS Ha yuTatens (d3ddex-
TUBHOCTH MOJIOOHOTO CTHIIMCTHYECKOTO npuema ormedan panee A. I1. CkoBopogaukoB [17,
c. 270]). Ocobennoctsto [IBJI saBsieTcst coueTaHue UTAT APYT C IPYToM («CE€ KOAh AOEPO
H KOAh KPACHO K€ XKHTH EpaToma BKymE ... He BRAn AEAQ raia YTO A XRAAHLIH W
3008k cHAHe» [14, c106. 123 (1015)] — [IIc 132: 1, 51: 3]), a Takke mUTAT U COOCTBECHHBIX
BBICKA3bIBAHHH JICTOIHCIIEB («A0KOAR HE HACKITHCTECA 3A0EH BALLUHY ... MOMTO HE 3AEPh-
3acTeCa Bh rpkehyh BAWIHXE ... C€ KO HE MOrAHKCKH KHEEMb ... TO HE MOFAHBCKHH
AH €CTh ¢e» [14, c16. 157-159 (1068)] — mepBbie aBe dpassl uz [Man 3: 5-14]). Couera-
HUE [UTAT ¥ OPUTHHATBHBIX BBICKA3bIBAHUI TOBOPUT O TOM, UTO IPEBHEPYCCKUE KHIKHUKU
BOCIIPHHHMMAITU CBSIIICHHBIE TEKCTHI KaK OPUEHTHP JUII COOCTBEHHBIX pedeHuid. OOpariaer
Ha ce0s BHUMAaHHE HCIIOJIb30BAaHUE PUTOPUYCCKUX (GUTYP HJsl YCUIICHUS OTPHUIATEIHHOU
OIICHKH KHIKHUKOM MEXJIO0YCOOHBIX BOWH KHEBCKUX KHS3€H — OHOW M3 OCHOBHBIX TEM
npeBHepycckoit oparopckoii mpo3sl XII B. [19, ¢. 13—-14]. Coueranuii puTOpuYECKUX BOIIPO-
COB U BOCKJIMI[AHHH, He cofeprkaiux uurar, B [IBJI Hemuoro («WmkeThte npuumuwa & Ba’
no MPABAK ... AlLE AH ATA BRICTA TO MO MTO rafTa [AKO HE OYMPETH HAMA A WHOMY
MBICAALLKD OYEHTH fa» [14, ¢10. 168 (1071)]). B 9TOM OTHOIIEHHH UHTEPECHBI paccyKiae-
HUS KHW)KHUKA O IPUYMHAX NOPAXKEHUs PYyCCKUX KHA3eH OT nosoBueB B 1093 1., B KOTOpPBIX
puTopudeckue GUrypbl yCHIMBAIOT JHJAKTUUECKOE HAYasIo JIETOMUCH («W HEH3PEUEHRHOMY
YAEKOAKELK ... TMAMH AKEOBh K€ K HAM'B KAR EO BE'R TOrpa OYMHAEHBE B HACH ...
kAR Bk B HaCh Oy3AbIxaHke» [14, c16. 215 (1093)], «Ad HHKTO XKE AEP3HETH PELLH AKO
HENABHAIMH Bl €cmbl Koro B0 B 'TAKO AEHTh [AKOKE HACH OY3AKEHAR ECTh KOro KO
TAKO MOMTHA'R €CTh IAKOKE HACH MPOCAABHA® €CTh T B'h3HECA® €CTh HHKOrO Xe» [14,
ct0. 216 (1093)]). B npuBeneHHBIX MpuUMepax oOpamaroT Ha ce0si BHUMaHUE HEMHOTOYHC-
JICHHBIC TIOBTOPBI® OTACIBHBIX BBIPAKCHUH (CHE MOrAHKCKHY, «KAK RER», «KOro BO Tako ...
IAKOKE HAChY»). Couetanus putopuueckux ¢puryp B I[IBJI oTmuaoT 0THECEHHOCTD K peajb-
HOM CUTyalluu IPEBHEPYCCKON UCTOPUH, a TAKIKE €€ OLICHKA B TPAJULIMOHHOM JIJIsl CPEAHEBE-
KOBOT'O CO3HAaHMsI IPOBUICHLINATIBHOM KJIIOUE.

B UX puropuueckre BOIIPOCHI OTHOCSTCS HE TOIBKO K COACPKAHUIO [IOBECTBOBAHUS,
HO U K ero ¢opme. C ux nomorpto Kospma IIpaskckuii BeIpaskaeT CBOIO TOUKY 3pEHHUS Ha
omnuckiBaeMbie coObITHsI («UTo ke yauBurenbroro?» [10, ¢. 3017, «Uro um Obu1O AemaTh?»
[10, c. 187 (1101), ananoruunbie BoickasbiBanus ¢. 206 (1109), 241 (1125)]%) wnu oObsicHsIeT
0TKa3 OT MOAPOOHOTO U3NOKEHUS COOBITHI («3aueM roBopuTh 00 3ToM MHOro?» [10, c. 60
(929)]°, «Cnenyet nu 006 3ToMm roBoputh?» [10, ¢. 221 (1116)]'%). D10 cornacyercs ¢ HabOIE-
HueMm . 3. Canuyka o Tom, yto Ko3pma n3beraer nepeckasa Ipyrux HCTOYHHKOB U HECKOJIBKO

¢ . T1. Epemun oTMeuar, uto B cioBax Kupumta Typosckoro (XII B.) HOBTOPSIOIIHECS PUTOPHUCCKUC
BOIIPOCHI MIJIN BOCKJIUIIAHHSI MOTYT ONPENEISATH CTHIMCTHUECKHII PHCYHOK IIPOCTPAHHOTO (pparMeHTa Tekcra [0,
c. 51-52].

7 «Quid mirum?» [21, p. 32]. To4HOCTH MEepeauu PUTOPUIECKUX BOMPOCOB U BOCKJIUIAHUI B PYCCKHUX
nepeBofax UX u XI'A TpedyeT oTaensHOT0 paCCMOTPEHHS.

8 «Quid facerent?» [21, p. 108 (1101)], «Quid facerent?» [21, p. 117 (1109)], «Quid enim ageret?» [21,
p. 132 (1125)].

? «Quid multa?» [21, p. 46 (929)].

10 «Quid multa?» [21, p. 123 (1116)].
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pa3 ynomuHaet ux [10, c. 13]. [TonoOHbIi oTKa3 0T coobuienuit He xapakTtepen s [1BJL.
B psine cmyuaeB putopudeckue Bonpockl B UX MoryT couerarbest co cpaBHeHneM («Ho kakas
Oejia MOXeT HaHeCTH OOJIBbIINIA Bpel, YeM pacnosnokenue Bparos?» [10, ¢. 79 (999)]") win
runepOonoii («Ho pa3Be kakue-mu60 GamrHu, MycTh cCaMble BEICOKUE, MIIN KaKHe-JIN00 CTEHHI,
MyCTh CaMble MPOYHbBIE, MOTYT MPOTUBOCTOATH JIFOOBU U ylIep:KaTh TOT0, KTo Jr00uT?» [10,
c. 91 (1021)]"). Dro cBUAETEIBLCTBYET O XOpoIIeM 3HaAKOMCTBE KO3bMbI ¢ MaMSITHUKAMH
natuHckoi nmuteparypsl [10, c. 14—15]. OcoGernocTbio UX siBiIsIETCS NCHONB30BAaHUE PUTO-
PUYECKUX BOMPOCOB ISl COEAMHEHHUS TTOBECTBOBATENBHBIX ()PArMEHTOB XPOHHUKH («UTO *Ke
naneire?» [10, c. 42, 46, 169 (1092)]", «1 gro xe?» [10, c. 84 (1002)]", «Hto xe mazee?»
[10, c. 108 (1039)]", «Hro nobasuts eme?» [10, ¢. 122 (1055)]', «Hto xe eme?» [10, c. 132
(1067), 144 (1074), 161 (1091)]", «Yro xe 3arem?» [10, c. 138 (1073)]'®). B npuBemeHHBIX
npuMepax Ko3bMma HCIONb3yeT OJHHM M T€ K€ BBICKAa3bIBAaHUS (CM. JJATUHCKUE BBIPAKEHHSI
B cHOCKax 13—18), 4To m03BOJISIET TOBOPUTH 00 UX (POPMYITBHOCTH.

Puropuyeckue Bockimnanus B UX dacto mepenaroT HEMOCPEACTBEHHYIO PEaKIIHIO
Ko3pmbl Ha omuchiBaeMmble COOBITHs. Takue BOCKJIMIIAHUS TPEHMYIIECTBEHHO KpaTKHUE
(«VYBoi!» [10, c. 491", «O, uzmenuusas cyapbal» [10, c. 116 (1041)]*°), HeKOTOpbBIE U3 HUX
MOTYT BCTpeUarhesi BHyTpH (hpassl («0 cypoBas cyapba gemoekay [10, ¢. 37]*!, «o, cTpamiHast
cyms0al» [10, c. 75 (995)]*%, «o, 310 mpemuyBcTBHE KHs13s1!» [10, ¢. 79 (999)]%, «o, mo3op-
Hoe aestaue!» [10, c. 81 (1000)]**). MonuTtBeHHbIX 0OparieHnii B UX CyleCTBEHHO MEHbIIIE,
yem B [IBJI («O, Uucyce, npebnaruii rocogu!» [10, ¢. 209 (1109)]%). IIpu moBecTBOBaHUH
0 COBPEMEHHBIX COOBITUSIX PUTOPHUYECKUE BOCKIHMIaHUST KO3bMBI cTaHOBSATCS OoJiee pa3HO-
o0pa3HbiMi. OHU MOTYT COCTOSITh M3 JBYX BbICKa3bIBaHUH («O, 370U pa3ym, 0, HErogHas
aymraly» [10, ¢. 80 (999)]%, «O, ckonb HepasyMeH ObLI OH B CBOEH MYIPOCTH, CKOJIb CMEJ
B cBoeii cmenoctu!» [10, ¢. 193 (1107)]*7), codeTarbes ¢ pa3IHuHBIMU BBIPA3UTEIbHBIME CPE/I-
cTBaMu*®, TakuMu, Kak cpaBHeHHE («O, CKOJIBKO JIEHET B TOT JICHb OBLJIO OTHSATO Y HECYACT-
HbIX eBpeeB! CTopko OoraTcTBa He OBLIIO BEIHECEHO M3 ropsiieit Tpon Ha DBOelickuit 6eper»
[10, ¢. 177 (1098)]*) niu runepbosna («AX, CKOJIBKO I€PEBEHb, CKOJIBKO JJOMOB B MOATPAIbE,
CKOJIBKO XVDKMH M LIEpKBEH yBiekia oHa (Baimaea. — A. I11.) ceouM teueHueM!» [10, c. 223

11 «Sed quae pestis nocentior quam familiares inimici?» [21, p. 56 (999)].

12 «Sed quae turres, quamvis altissimae, aut quae moenia firmissima amori resistere et amantem possunt
excludere?» [21, p. 62 (1021)].

B «Quid tamen?» [21, p. 37], «Quid plura?» [21, p. 39], «Quid multa?» [21, p. 101 (1092)].

4 «Quid multa?» [21, p. 59 (1002)].

15 «Quid multa?» [21, p. 70 (1039)].

16 «Quid plura?» [21, p. 76 (1055)].

17 «Quid multa?» [21, p. 81 (1067)], «Quid multa?» [21, p. 88 (1074)], «Quid multa?» [21, p. 97 (1091)].

18 «Quid tum?» [21, p. 85 (1073)].

¥ «Ahl» [21, p. 40].

20 «O fors fortunal» [21, p. 73 (1041)].

2l «heu dira conditio humana!» [21, p. 35].

22 «heu dira condicio» [21, p. 54 (995)].

2 «hah mens praesaga ducis!» [21, p. 56 (999)].

2% «o indignum facinus» [21, p. 57 (1000)].

2 «O Tesu, bone Domine!» [21, p. 118 (1109)].

% «Ah mala mens, malus animus!» [21, p. 57 (999)].

7 «O stulta sapientia viri, immo audax audacia ducis!» [21, p. 111 (1107)].

28 O cpemHEBEKOBOM YUCHHH O TpOTax u purypax cm. [3, ¢. 136-137].

» «O quantum pecuniae eis miseris Iudeis illa die est sublatum, nec ex succensia Troia tantum diviciarum
in Euboyco littore fuit collatum» [21, p. 104 (1098)].
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(1118)]*°). Hcmonp3oBaHKe B PUTOPHUYECCKHX BOCKIIMIAHUSAX PA3UYHBIX BBIPA3HTEIBHBIX
CPEIICTB TOBOPUT O BHICOKOM YPOBHE 00pa30BaHMUs YEIICKOTO XpOHHCTa?!.

Coueranust puropudeckux Guryp B UX Takke HOCTATOUYHO pazHooOpa3Hbl. Ko3pma
[Ipaxckuii yacTo yrmoTpebsaseT aBa BOIpoca WM ABa BOCKIMIaHus («UTO ke MOXKeT clie-
nath Teao 6e3 ronoBei? YTo MOryT caenarh 0e3 KHs3st BouHbl B OutBe?» [10, c. 51]°2, «O,
CKOJIb YAMBHUTENIbHA MHIOCTh 00Kbst! O, ckoib HemocTmkuM cya erol» [10, c. 64 (967)]%,
«3aueM ke s MEIIKAI0 ¢ paccKka3oM, uznaras MHorue noapooHoctu? [louemy st He U3nararo
ObICTpee TO, UTO Mpou3oinio Totdac xke?» [10, ¢. 211 (1110)]**), a Takxke coueTaeT pUTOPH-
YeCKHe BONPOC C PUTOPHUECKUM BOocKIuIanueM («HyxHo u 06 3ToM roBopuTs erie? YBbI!»
[10, c. 35]%, «O, nenpeobopumas *xaxaa 3omora! Kyma geBaaoch MOTyIIECTBEHHOE MTPaBO
Pumckoit umnepuu?» [10, c. 81 (1000)]*°, «Ckonb yauBuTeNbHA OJIATOCKIOHHOCTD KHSI3S, a
emle 6osee JOCTOMHA YAUBIEHHUS €r0 YCTYMUUBOCTD <...> CKadwcu MHe, CIbIXan iU Kmo-aubo,
ymobwvl maxk kmo-wub6yob nocmynua?» [10, c¢. 222 (1117)]*7). Cepust puTopudecKux BOIPOCOB
1 BOCKIMIIAaHUNA B UX MOXET MpeACTaBIsATh COOOM CaMOCTOSTEIHPHOE aBTOPCKOE PaCCyKIe-
HUe, 4To HexapakTepHo ais 1IBJI. TakoBO mOBECTBOBaHME O NMPU3BAHUM YEILICKOIO KHS3S
[Ipxemsbicna, nepBoro u3 auHacTuu [IpxxembicnoBuyeit («M kTo ObI MOT TTOyMaTh, 9YTO OHU
MPHU30BYT ce0e B KHsI3bs YeloBeKa OT turyra? M kTo ObI MOT 3HATH, I/I€ MAIIET TOT, KTO CTAHET
npasuteaeM Hapoga? M He BegaeT HM4YEro BocTopr npopunanus? Wnu passe ecth 4TO-
1100 TaKoe, 4ero He CMOIIO Obl CBEPILUTH BOIIEOCTBO Maruu? <...> I 4To 5xe BO BCEM 3TOM
YIMBUTEIBLHOTO? A KaKue 4yAeca TBOPUIN C IOMOIIBIO CBOETO UCKYCCTBA pellbl B ErunTe?
Bens ¢ momorpio CBOMX 4ap OHU TBOPHJIU TaKHE UyJeca, KAKMX HEe MOT CBEPIIUTH C TIOMO-
b0 Oora gaxe ciryra 6oxuit — Mowuceit!» [10, c. 39]*). Paccyxnenne Ko3sMbl, cocrostiee
W3 PUTOPUYECKUX BOMPOCOB U BOCKIHWIAHUI, COACPKHUTCS U MPH MOBECTBOBAHUU 00 OKa-
3aBIieMcs mof crpaxeit kusze Csarononke [10, ¢. 194-195 (1107)]*°. Tpetbs (mocaemmss)
kaura UX coxepxkut paccyxkaenue Ko3pMbl 0 cBoeM Tpyze, B KOTOPOM YEpPEaYyIOTCS PUTO-
pudeckre Bompockl U Bockiaunanus («He mopa mu MHe Opocuth y OGepera siKOpb, WJIM MHE
CJIEyeT, MoKa OYyIIYIOT BETPhI, HATSHYTH Mapyca U YCTPEMUTHCS B OTKPHITOE MOpPE Tereph?
O, cosemuux moti, My3a, o dpye mou, menepv umo e mol nocosemyeutb mue? <...> O, ecnu
Ob1 Oor BepHyn MHe, 80-TeTHEMY, MTPOIIEIINE TOIbl, — TO BpeMsi, Korna Tel, My3a, gocra-
TOYHO TM03a0aBmiIach CoO MHOHM y Maructpa dpanka B JlroTnxe, Ha HUBE TPaMMaTHKH U JTHa-
nextuku! O, My3a! brarocinoBeHHas u T00e3Has K FOHOIIIAM, BCET/Ia CTHIIJIUBAs U HUKOTIA
HE CcTaperolas, 3a4eM K€ Thl OMATh MPU3BIBACIIL MEHs, cTapuka? 3auyeM Thl BO30YyKIaelllb

30 «ah! quot villas, quot in hoc suburbio domus, casas et ecclesias suo impetu rapuit!» [21, p. 124
(1118)].

31 06 opuenTtaruu Kozsmel [Ipaskckoro Ha maTuHCKHe U Oubieiickue obpasisr cM. [13, ¢. 12—13].

32 «Quid facerent membra sine capite, aut milites in praelio sine duce?» [21, p. 41].

3% «O mira Dei clemencia! O quam incomprehensibilia eius sunt iudicia!» [21, p. 48 (967)].

3* «Quid multis moror? Cur non cicius quod sine mora factum est eloquor?» [21, p. 119 (1110)].

35 «Quid plura? Proh dolor!» [21, p. 34].

3¢ «O invictissima fames auri! ubi est potentissimum ius Romani imperii?» [21, p. 57 (1000)].

37 «O mira ducis benignitas, sed magis admiranda aequanimitas, quem nec secularis delectat dignitas,
nec contristat posita honoris sublimitas! <...> Talia quis unquam, audivit, dic rogo, facta?» [21, p. 123-124
(1117)].

38 «Quis enim crederet quod de aratro sibi ducem praerogarent? Aut quis sciret, ubi araret qui rector
populi fieret? Quid enim phitonicus furor nescit? Aut quid est, quod magica ars non efficit? <...> Quid mirum?
Quanta egerunt artibus suis magi in Aegipto? qui pene totidem mira carminibus suis fecerunt, quot Dei famulus
Moyses ex virtute Dei exhibuisse perhibetur» [21, p. 36].

3 Cwm.: [21, p. 112 (1107)].
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MOIO OTYymeBIyI0 MbICTE? <...> O, CoducTtuka, Tbl HayKa OOIHBAsI U JKEJIAHHAS IS TEX,
KTO JIoOuT crintoru3mbl!» [10, ¢. 237-238 (1125)]%). [IpuBeneHHbIN GparMEeHT HHTEPECEH
HE TOJIBKO aBTOOHOTrpauueCcCKMMU YIIOMHUHAHUSAMH, HO U YePTaMHU U3bICKAHHOCTH, YKCIIpEC-
CHUBHOCTH, CyOBEKTUBHOCTH — OCOOCHHOCTSAMHU CTHJIS, KOTOpble oTianyanu Ko3pmy oT ero
npojoIDKaTeNei!! 1 mocIeayomux XpoHHCTOB.

B XT'A putopuueckue (GuUrypsl BCTPEUarOTCsl HECKOIBbKO pexe, ueM B UX. Putopu-
YECKHE BOINPOCH! ['aia NpucyTCTBYIOT B IPEAUCIIOBUSAX K KaKIOW U3 TPEX KHUI XPOHHUKH.
B npeaucnoBusix K nepBoil u BTopoii KHUTaMm [ amt paccyxaaeT o Tpyae uctopuorpada, npu-
4yeM roBOpuUT 0 cede B TpeTheM smie («Ho uro memaer pacnonararomemMy BpeMEHEeM YnTa-
TEJTIO CIIyIIAaTh TO, O YeM C TPYJOM MOXKET HAWTH CBeIeHHsI HCTOPUK?» [2, c. 45]*, «Ho 3auem
HEMOH TBITAETCSl TOBOPUTH O KPACHOPEUMBBIX U 3a4eM pPeOCHOK, 00Iafatomuii MajabiM pas-
YMOM, IBITAETCSl BAUKHYTH B TaKHE MITyOOKUE UcciaeqoBanus?» [2, c. 64]*). D1o cormacyercs
¢ kenaHueM ["anna octaTbCsi HEM3BECTHBIM (TEKCT XPOHUKH HE COAEPKUT YIIOMUHAHUNA HMEHU
aBTOpA WK COOOIIEHHUI 0 COOBITUSX €T0 XKU3HU [2, c. 5—6]). B mpeancnoBun k TpeTheil KHUTe
XPOHHUCT OYEPUMBACT KPYT TEM U TOBOPHT, YTO O HEKOTOPHIX M3 HUX OH HE OyHeT paccKasbl-
BaTh («YT0 MHe BcrioMuHATh 00 Anekcanape Bennkom, 06 Autuoxe, o napsx Muauu u [lep-
CHH WJIH O sI3bIYeCKHX TUpaHax?» [2, ¢. 107]*). B 0CHOBHOM TE€KCTE XPOHHUKH PUTOPUUCCKHUEC
Bonpockl ['amia Takke HEMHOTOUMCIEHHbl. OHM MOTYT OTHOCUTBCSI K KOHKPETHOW CHUTya-
UM (YTO TMO3BOJISIET TOBOPUTH O MPOSIBICHUH CyObEKTUBHOCTHU B ATUX CIIYYasiX: «KTO MOXKET
MOHATH Benuuue 6ora?» [2, ¢. 29]%, «Ho nmouemy e Tbl, OSIHBII KIMPUK, CKPBIBACIIBCS U HE
pelaeibest MPU3HATHCS, UTO 3TO ThI B3MOXHYA?» [2, ¢. 57]%, «Kakoe pelieHre mpuHATh, 4TO
nenarh, Kyna 6exars?!» [2, ¢. 100—-101]*") nim npucyTcTBOBaTh B pacCyKACHHSX 11O MTOBOJLY
crioco0a u3nokeHust coobiTuil («UTo ke Mbl MemmuM?» [2, ¢. 29, 131]*%, «Ho 3auem 3aberath
Briepen?» [2, c. 32]%, «Ho uto MBI 00 3TOM Tak MHOrO ToBopuM?» [2, c. 45]°°, «Ho uro xe
oauako?» [2, c. 53]°!, «Uro xe manee?» [2, c. 62, 109]°%). B mocnennem ciydyae UCIONIb30-
BaHUE CXOJHBIX BBIPAXKEHUI MTO3BOJISIET TOBOPUTH O TOIMMKE PUTOPUUECKUX BOIIPOcoB B XI'A
(cm. muTarsl B cHOCKax 48—52), 4MCIIO KOTOPBIX, O/IHAKO, MEHbIIIE, ueM B UX.

Puropuueckue Bocknunanus ['aia npucyTCTBYIOT B IPEAUCIOBUM KO BTOPOM KHUTE
xponuku. OHU oOpalleHsl K JUIaM, KOTopeiM [aymun mocesmiaer cBoit Tpyn («O, Benukue

40 «utrum ibi figam littori anchoram, an etiam Nunc furentibus euris in altum carbasa tendam / Consule
formosa mea doctrics nunc mihi Musa <...> O si mihi iam octogenario praeteritos Deus referat annos, quibus
olim Leodii sub Francone magistro tum grammaticae tum dialecticae artis in viretus pratis mecum lusisti satis!
O nimium amabilis iuvenibus et suavis, semper pudica, sed nunquam vetula, cur me repetis senem? Cur hebetem
incites mentem? <...> O sophistica cornupeta, ultro viris syllogisticis appetenda <...>!» [21, p. 130-131 (1125)].

4 K mponomxkarensim Kosembr [Tpaskckoro otHOCST MarucTpa [epBasus, Ca3aBCKOTO MOHaxXa U HEU3-
BECTHOTO TIEPENNCINKa, moapodnee cM.: [16, c. 259-261].

4 «Sed quid nocet ociosis lectoribus hoc audire, quod vix potest cum labore hystoriographus invenire»
[22, p. 64].

4 «Sed cur mutus fari nititur de facundis, vel ingenii puer parvi cur implicat se tam profundis» [22,
p. 112].

4 «Quid de Alexandro Magno, quid de Antiocho, quid de Medorum atque Persarum regibus, quid de
tyrannis barbarorum memoraremy [22, p. 212].

4 «quis valet Dei magnalia cogitare» [22, p. 20].

4 «Sed cur miser clericelle latitas? Cur indicare gemuisse te dubitas?» [22, p. 94].

47 «Quid consilii caperent, vel quid agerent, vel quo fugerent?» [22, p. 196].

% «Quid moramur?» [22, p. 20], «Quid multis moramur?» [22, p. 266].

4 «Sed cur rota currum precurrit?» [22, p. 32].

0 «Quid multis moramur?» [22, p. 64].

31 «Sed quid tamen?» [22, p. 84].

52 «Quid plura?» [22, p. 108], «Sed quid plura?» [22, p. 218].

262 DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 65

CBSITBIC OTLBI!» [2, c. 64]%), u comepkaT NPocbOy O OKPOBUTEIBCTBE (B TOM YUCIIE B CTH-
XOTBOPHOM snmiiore «7ax npoumume e 8 NOMOWb HAM MO coyunenue: / Byoym muoeue
xeanums Hac, eciu 6ol nomodiceme!» [2, c¢. 65]°*). Kak ormeuan M. JI. I'acnapos, B cpe-
HEBEKOBOW TeperucKke BCTYMUTENIbHOE OOpalleHHe SBISUIOCh «IVIaBHBIM 3HAKOM HEpapXH-
yecKkux oTHomeHu» [3, ¢. 104]. IIlpuBenennbie Bockiuianus ['anma AHOHMMA HE TOJBKO
MOIYEPKUBAIOT 3Ty MEPAPXUYHOCTh, HO M YCHIIMBAIOT IKCIPECCUIO BCTYILIEHUSI KO BTOPOM
KHUTE XpoHUKU. B ocHOBHOM TekcTe XI'A putopudeckue Bockimuuanus ['amn ynorpebnser
C LIEJIBIO MTPOCIABUTH AesiHUS KHs34 («O Benrkoe 6J1aropoJIcTBO U coBeplieHCTBO bonecnasa
<...>!» [2, c. 39]°°) win NOMYEPKHYTh CBOKO TOYKY 3pPEHUS Ha ONMUChIBaeMbIe cOObITHS («OH
ato caenan!» [2, ¢. 123]°%, 30urueB «moCcTOSHHO OYIEeT COKAIETh O TOM, YTO TaK MOCTYIHI!»
[2, c. 133-134]°7). Ilocneanee mpeacTaBIseTCs CYIICCTBEHHBIM, MTOCKOIBKY, KaK OTMeuaja
JI. M. IlonoBa, cBoe MHEHHE ['al «peiKo BBIPAXKAET OTKPBHITO», HO «KOCBEHHO JAeT NOHSITh
YUTATENI0 CBOE 0100peHue uiu ocyxaeHue» [2, c. 17]. Kak u Kozpma Ilpaxckuit, ['amn Axo-
HUM MPAKTUYECKU HE UCTIONB3YET IIUTAThl B PUTOPUUYECKUX BOIIPOCAX U BOCKIUIAHUSX.
Coueranus puropuueckux puryp ['ann AHOHUM ynoTpeOIseT mperuMyIeCTBEHHO 110
OTHOIIIEHUIO K TOJIbCKUM KHS3bsM. TakoBo moBecTBoBaHue o bonecnase I (Xpabpom, 967—
1025) — mpaBuTesne, BpeMsi )KU3HU KOTOPOTO Haubosiee y1ajaeHo OT BpeMEeHH HalUCaHus XPo-
HUKH. ["a1 HeCKONIbKO uieanu3upyeT aesHus bonecnasa I, 1uist 4ero ucnonb3yeT coueTaHus
PUTOPHYECKUX BOTPOCOB M BOCKIIMIIAHUH, a TaK)Ke TUMEPOOIM3AIMIO U TPOTUBOIIOCTABIIE-
Hue («Kro e crioco0eH JOCTONHO paccKas3arh O €ro CIaBHBIX MOJBUIAX MM OUTBAX C COCE-
HUMH HapoJlaMu, HE TOBOPS YK€ O TOM, YTOOBI OMMCATh 3TO U IepenaTb MoToMcTBy? <...>
Kro, xak He oH, yacTO MOOEXk/1a7 B CPaKEHUH BEHI'POB U BCIO CTPaHy UX BIUIOTH 110 JlyHas
3axBaTHJI, IO CBOIO BIAacTh? <...> HyXHO U mepedncnsaTh nodenbl U TpuyM(dbI HaJl S3bI4e-
CKUMHU HapOJIaMH, KOTOPBIX, KaK H3BECTHO, OH Kak ObI monupai HoramMu?» [2, ¢. 33]%%, «lope,
eope, bonecnas naw! I'0e sce cnasa pviyapsa? / JJobnecms 20e, 20e uecms meos, uedpocmo
20e genuxasn? <...> Bumecme nvinue eocknuyaime: “lope 6cem cecoons nam! <...> Bonec-
718, mvl HAC 3a4em nokudaewb, bamwwka? / U ecocnoov kak donycmui, umoosl mvl npe-
cmasunca? / [louemy 2ocnoow ne oan ymepems nam, epewnuxam? ’» [2, c. 48]%°). Ilpumeua-
TeJILHO, YTO Mpocianistomue bonecnasa I pparmenTsr B XI'A OTHOCATCS K Ha4ally U K KOHITY
MIOBECTBOBAHUA O HEM. YIOTpeOIeHHE PUTOPUUECKUX BOIIPOCOB M BOCKJIMILIAHUI HE TOJIBKO
B TIPO3aWYECKUX, HO U B CTUXOTBOPHBIX (hparMeHTaxX CBUICTEILCTBYET 00 00pa3oBaHHOCTU
1 BBICOKOM KYJIBTYpPHOM ypoBHE XpoHucta. B nosectBoBanuu o bonecnase I1I (Kpuoycrom,
1086—1138), nestHUsIM KOTOPOTO MOCBSIIEHBI BTOpast U TpeThst KHUru XI'A, couetanust puro-
PUYECKUX BOIIPOCOB U BOCKIIMIAHUI MPUCYTCTBYIOT B pa3HbIX (parMeHTax XpoHUKH («Pas-
HO20 emy no cuie u Ha ceeme He o6vi10! / Kmo na bumsy ¢ Hawum KHA3eM OBUHYMbCSL OCMe-
aumes? <...>/Mupom-mo kopoasb npu Hem nonvzosancs s Benepuu! / O oenax pacckasiceus

3 «Magni patres» [22, p. 114].

3% «Nobis astate, nobis hoc opus recitate / Per vos, si vultis, opus est laudabile multis» [22, p. 114].

% «O magna discrecio magnaque perfeccio Bolezlaui» [22, p. 50].

3¢ «Utique fecity [22, p. 248].

7 «semperque se fecisse penitebity [22, p. 272].

8 «Quis enim eius gesta fortia vel certamina contra populos circumquaque commissa digne valeat
enarrare, nedum etiam scriptis memorialibus commendare <...> Numquid non ipse Vngaros frequencius in
certamine superavit, totamque terram eorum usque Danubium suo dominio mancipavit <...> Quid igitur est
necesse victorias et triumphos de gentibus incredulis nominatim recitasse, quas constat eum quasi sub pedibus
conclcasse» [22, p. 30-32].

% «Heu, heu Bolezlaue, ubi tua gloria, / Ubi virtus, ubi decus, ubi rerum copia? <...> Heu, heu
Bolezlaue, cur nos pater deseris, / Deus talem virum umquam mori cur permiseris, / Cur non prius nobis unam
simul mortem dederis» [22, p. 70-72].
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pasee crasuvix bonecnasa scex?» [2, ¢. 110]%°, «CKoNbKO MHIOCTH OKa3al OH OeqHsKam!
CKOJIBKO Yy/IECHBIX JAPAroleHHOCTEH BO3JIOKMI Ha IepKOoBHBIC antapu!» [2, ¢. 137]%). Dro
cortacyercs ¢ HabmonenueM JI. M. I1oroBoii o ToM, 4To «BCsl XpOHHKA IPOHUKHYTA MBICIIBIO
0 HEOOXOIMMOCTHU CUIIbHOM KHSKECKON BIAacTH» [2, ¢. 14], 4T0 XapaKTepHO AJIsl CPEIHEBEKO-
BOTO JKaHpa JessHull (res gestae). C qpyruMu HENSIMU COYeTaHUs puTopudeckux ¢uryp amn
HCIONbB3YET CyIllecTBEHHO peske («YTo sxe? bynem nu o60BuHATH 30MrHeBa 1 U3BUHATH bonec-
naBa?» [2, c. 134]%%). Ha atom ¢oHe coueTaHne pUTOPUUECKUX BOIPOCOB U BOCKIUIIAHHIA B
MOJIMTBEHHOM OOpallleHu! K MyueHuKy JlaBpeHtuio BHIAIUT B XI'A Kak 4yacTHBIN 31K307
(«Benukuii myuyenuk JlaBpentuii! [lomunyit Hapon Mo, 3acmyXUBIIKN TOMOIIL TBOIO! UTo
xKe Tenephb Aenarb xpuctuanam? Kymna um obparutbes? <...> Benukomyuyenuk JlaBpeHTnid!
BosbMmu cuiy y Hapoaa HacTymnaromero!» [2, ¢. 111]%).

IlonBons wmTOrL, cienyeT OTMETUTh, YTO PUTOPUYECKHE BOIPOCHI U BOCKIMLAHUS
B MAMSITHUKAX CJIaBSHCKOTO HCTOPUIECKOTO MoBecTBOBaHMs pybOexka XI-XII BB. BcTpeuatorcs
snuzonuyecku. K mensim ux ynorpeOneHus cieayeT OTHECTH HKCIPECCUBHOE BBIpa)KEHHE
KHHKHMKOM CBOETO OTHOILEHHS K ONUCHIBAEMbIM COOBITUSAM JJISl BO3/IEHCTBHS HA YMTATEs,
a TakXKe CJIeOBAaHKE JIUTEPATYPHOU Tpaguuu. OTMETHM MBICIIb KHIPKHUKOB O HEOOXOIMMO-
CTH CHUJIbHOW KHSKECKOW BJIACTH, KOTOpasl SIBJISETCS OJHOW M3 OCHOBHBIX TEM IPHU HUCIOJIb-
30BaHUU COYETaHUN puTOpUUEeCKUX BonpocoB u Bockiauuanuii B [IBJI, UX u XI'A. Bmecte
C TEM JUIs K&KJI0TO MaMSATHUKA MOKHO BBIJIEIUTH CBOM OCOOCHHOCTH YIIOTPEOICHUS! pUTOPH-
yeckux ¢uryp. Eciu B IIBJI u XT'A koiaum4ecTBO pUTOPUUECKHUX BOIIPOCOB U PUTOPHUUECKUX
BOCKJIMIIAaHUH MpUMepHO onuHakoBo (16 / 18 m 28 / 21), To B UX pUTOpHUECKUX BOIPOCOB
B JIBa pasa OoJblie, YeM pUTOpUYecKuX Bockiuuanuii (32 / 16). DTo TOBOPUT O TOM, YTO
Kospma Ilpaskckuii yaensst 6osbliee BHUMAHME BOIMPOLIAHUIO YUTATENs, YEM BBIPAKEHUIO
CBOEH TOUKH 3pEHMSL, U COITIacyeTcs ¢ 0ojiee MPOCTPAHHBIM XapaKTepOM pUTOPUUYECKUX GUryp
B UX, 4TO CHMXKAET MX KCIIpecCUBHYIO Harpy3Ky. OcobenHocteio UX u XI'A sBnsercs ymo-
TpeOieHne KHIKHUKAMH B KaueCTBE PUTOPUUECKUX BOIPOCOB M BOCKIMIIAHUNA OJHUX U TEX
e BBIPAKCHUH (YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 UX TOIHKE), a TAK)KE UCIOIb30BAHUE PUTOPHUE-
CKUX (UTYp B CTUXOTBOPHBIX (hparMeHTax U UX COYETAHUE C PA3TUYHBIMU BBIPA3UTEIHHBIMU
cpeacTBamMH (3MUTETOM, CpaBHEHUEM, THrepOosioit). Ity uepThl HexapakTepHbl i [1BJI,
B KOTOPOH KOJIMYECTBO PUTOPUYECKUX BOIPOCOB U BOCKIMIAHMM HECKOJIIBKO MEHbILE, OHU
4acTo SABJSIOTCA OMONICHCKUMH IMTAaTaMU M COYETAIOTCS C COOCTBEHHBIMH BBHICKa3bIBAHUSIMHU
netonucuen. [lonoOHoe pasnuuue MokeT ObITH CBA3aHO ¢ TeM, uTo K pyoexy XI-XII BB.
Ha JIATUHCKOM $13bIKE OBLIO CO3aHO MHOXKECTBO TEKCTOB, COAEPIKAIIMX Pa3IUUHbIE PUTOPU-
yeckue (PUrypsbl, B TO BpeMs Kak MUCbMEHHAas (opMa sI3bIKa M KHWKHASA Tpaauuus B JlpeBHeit
Pycu eme Tonpko popmMupoBanuce.

CIIMCOK JIMTEPATYPbBI

1 Asepunyes C. C. PuToprKa M HCTOKM €BPOIEHUCKOW JUTEpaTypHOM TpaIuluu.
M.: [lIkona «SI3bIKu pyccKol KyabTypbD», 1996. 488 c.

2 Tann Anonum. XpoHUKA U JesTHUS KHS3€H WM TpaBUTENE MONbCKUX / BCTYI. CT.,
niep. 1 kommeHT. JI. M. TlonoBoii; mox. pen. B. 1. Kopomtoka. M.: M3n-Bo AH CCCP,
1961. 172 c.

8 «Non est hostis tanto duci congredi qui valeat / Et qui parem profiteri sese palam audeat, / Vngarorum
rex per eum consistit pacificus / Non est tempus, quanta fecit, enarrandi singulary» [22, p. 220].

1 «quantas elemosinas in pauperibus erogavit, quanta per ecclesiam et in altaribus ornamenta
presentavity [22, p. 278].

62 «Quid ergo? Accusamus Zbigneuum et excusamus Bolezlauum?» [22, p. 274].

8 «Martir Laurenti, populo succurre merenti! / Quid nunc faciant christiani, quo se vertant <...> /
Martir Laurenti, populo vim tolle furentily [22, p. 222].

264 DHAOAOHYECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 65

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

T'acnapos M. JI. CpenHeBEeKOBbIE JAaTMHCKHUE MO3TUKU B CHUCTEME CPETHEBEKOBOM
rpaMMaTuKku U putopuku // [Ipobraemsl turepatypHoit Teopun B Busantuu u gatus-
ckoM cpenHeBekoBbe. M.: Hayka, 1986. C. 91-169.

Tumon T. B., 'unnuyc A. A. Pycckoe JieTonucanue B CBETE TUIOJIOTUYECKUX Mapaiie-
neilt (k mocraHoBke Tipobaemsl) // XKaHpel U (hOPMBI B MUCBMEHHOH KYIBTYpE CpeaHe-
BEKOBB: ¢O0. cT. M.: UMJIM PAH, 2005. C. 174-200.

JImumpues M. B. KoH(eccruoHanbHbIe U STHUYECKHUE KOMIIOHEHTHI «CTpaTeruii pas-
mueHus» B [loBecTn BpeMeHHBIX JieT 1 Xponuke ["amna Anonuma // Jluasor co Bpe-
MeHeM: AjbMaHaxX MHTelekTyanbHoW ucropuu. M.: UBU PAH, 2007. Bem. 21.
C. 345-363.

Epemun U. I1. Oparopckoe uckycctBo Kupuina Typosckoro // Tpynbl otaena npeBHe-
pycckoit tuteparypsol. 1962. T. 18. C. 50-58.

Kusos B. M. O0 >THHUECKOM U PEIMTHO3HOM caMoco3HaHuu Hectopa Jletomucna //
Pa3bickaHus B 00J1aCTH UCTOPUU U IIPEIBICTOPUN PYCCKOM KyJIbTYphl. M.: SI3bIkH cia-
BSHCKHX KyJbTyp, 2002. C. 170-186.

Heanaunen O. B. «A3b» neronucua B «lloBecTu BpeMEHHBIX JIET», €r0 Bapu-
aHTBI ¥ CIOCOOBI BhIpakeHUs // I'epMeHeBTHKA peBHEPYCCKOM nmTeparypsl. 2017.
Bein. 16-17. C. 389-582.

Kanaghvesa A. B. Putopudeckoe BbICKa3bIBaHHE: (POPMBI, CEMaHTHKA, (DYHKIIUHU: aBTO-
ped. muc. ... n-pa pumon. mHayk. M., 2011. 49 c.

Kosvma [pasccxuil. Yetnickast XpoHUKa / BCTYIL. CT., Tiep. ¥ KomMeHT. [. 3. CaHuyka,
nox. pex. JI. B. Pasymosckoii, B. C. CokonoBa. M.: 3n-8o AH CCCP, 1962. 296 c.
Komenooséa HU. Victopuorpaduueckuii metarekcT B «IloBeCTH BpeMEHHBIX JIET»
n «Yemckoit xponuke» Kospmbl [Ipaxckoro // JIpeBuss Pyces. Bonpockl menueBu-
ctuku. 2017. Ne 3 (69). C. 55.

Jlumaspun I I, @nopsa b. H. Obmee n 0COOEHHOE B MPOIECCE XPUCTUAHU3AIIUU
cTpaH peruona u Jpesueii Pycu // Ilpunstue xpuctuanctsa Hapoaamu LleHTpanbHO#
u fOro-Bocrounoii EBponsl u kpemenue Pycu. M.: Hayka, 1988. C. 235-262.
Menvnukos I I1., [lempyxun B. A. Yemnickoe «s3b14ecTBO» U «ClaBsSHCKUE JIPEBHO-
CTH»: YelIcKas cpeaHeBekoBas Tpaaunus // Cnassnosenenue. 2020. Ne 2. C. 11-17.
[Tonnoe coOpanue pycckux jetonuceit. S-e uza. M.: SA3biku pycckoil KynbTypsl, 1998.
T. II: UmareeBckas netonuck. 937 c10.

Panyun A. M. Onmno3unus «rpupoga — KylIsTypay» B uctopuocodun [loBectu Bpe-
MeHHBIX JeT // Hatypa u xynbrypa: CnaBsHckuit Mup. M.: M3n-Bo UH-Ta cnaBsHOBe-
nenus u 6ankanuctukd PAH, 1997. C. 180-190.

Pezenv B. D. O xponuke Ko3bpmsl [Ipaskckaro // XypHan MUHUCTEpPCTBA HAPOIHOTO
npocsenienus. 1890. Y. 270. C. 221-261.

Cko60opoonuxog A. Il. JHIUKIONEINYECKUI CIOBapb-CIIPABOYHUK. BbIpasuTenbHble
CPEICTBA PYCCKOIO s13bIKa U pedeBble oMOKU U HepoueTbl. M.: dnnnTa, 2011. 480 c.
Tonopos B. H. IlpeasicTopus nureparyp y ciassiH: OnelT pekoHcTpykuuu. M.: U31-Bo
PITY, 1998. 320 c.

Yepmopuyxas T. B. Oparopckoe uckycctBo JlpeHeit Pycu / CokpoBuiia apeBHe-
pycckoii muteparypsl. Kpacnopeune [pesneii Pycu (XI-XVII BB.). M.: Cos. Poccus,
1987. C. 5-30.

Il]asenes A. C. CnaBstHCKUE JIET€HIbI O NMEPBBIX KHA3bAX: CpaBHUTEIBLHO-UCTOPU-
4EeCKOEe HccieloBaHue Mojeneil Biactu y cinaBsiH. M.: CeBepHblil nanoMHuk, 2007.
272 c.

Philological sciences 265




BecThnk caaranckuy kyanTyp. 2022. T. 65

21

22

Cosmae Chronica Boemorum. Ed. R. Koepke / MGH Scriptores. 1851. T. IX.
P. 1-132.

Gesta principum Polonorum. The deeds of the Princes of the Poles / trans. and
annotated by P. W. Knoll and F. Schaer with a preface by Th. N. Bisson. Budapest:

266

Central European University Press, 2003. 318 p.

skeskosk

© 2022. Alexey V. Shapovalov
Moscow, Russia

RHETORICAL QUESTIONS AND EXCLAMATIONS
IN SLAVIC HISTORICAL NARRATION OF THE 11-12 CENTURIES
(“RUSSIAN PRIMARY CHRONICLE”, “CHRONICA BOEMORUM?”,
“GESTA PRINCIPUM POLONORUM”)

Abstract: The paper addresses rhetorical questions and exclamations in East and West
Slavic historical narration of 11-12 centuries, showing that in the Russian Primary
Chronicle rhetorical questions and exclamations were used to strengthen the assessment
of the chronicle fragments for new ideology formation of the Ancient Rus’. The
combinations of original and borrowed statements in the rhetorical figures indicate the
orientation of the Old Russian chroniclers following the Byzantine pattern to the biblical
rhetorical tradition. On the contrary, there are practically no quotations in rhetorical
questions and exclamations in the West Slavic chronicles. Thus in the Chronica
Bohemorum rhetorical figures are often combined with various expressive means
and can relate not only to the content, but also to the form of the narrative, including
being inside the phrase and being stable expressions. The same features are true for
the Gesta Principum Polonorum, in which rhetorical figures are less often correlated
with expressive means, and their expressive component is more clearly manifested. The
author comes to the conclusion, that actualization of narrative subjectivity by means
of rhetorical questions and exclamations is a common feature of the sources under
consideration, that allows better understanding the worldview and tasks of medieval
history scribers.

Keywords: Rhetorical Question, Rhetorical Exclamation, Russian Primary Chronicle,
Chronica Boemorum, Gesta Principum Polonorum.

Information about the author: Alexey V. Shapovalov — Graduate Student, Lomonosov
Moscow State University, Leninskie Gory, 1, bldg 51, 119991 Moscow, Russia.
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-3230-3682

E-mail: omeganom@yandex.ru

Recieved: July 31, 2021

Approved after reviewing: March 20, 2022

Date of publication: September 28, 2022

For citation: Shapovalov A. V. Rhetorical Questions and Exclamations in Slavic
Historical Narration of 11-12 Centuries (“Russian Primary Chronicle”, “Chronica
Boemorum”, “Gesta Principum Polonorum”). Vestnik slavianskikh kultur, 2022,
vol. 65, pp. 256-268. (In Russian)
https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-65-256-268

DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 65

REFERENCES

1

10

11

12

Averintsev S. S. Ritorika i istoki evropeiskoi literaturnoi traditsii [Rhetoric and the
Origin of the European literary Tradition]. Moscow, Shkola “lazyki russkoi kul'tury”
Publ., 1996. 488 p. (In Russian)

Gall Anonim. Khronika i deianiia kniazei ili pravitelei pol'skikh [ Chronicle and Deeds
of the Princes or Rulers of Poland], introd., trans. and comm. L. M. Popova; ed. by
V. D. Koroliuk. Moscow, AN SSSR Publ., 1961. 172 p. (In Russian)

Gasparov M. L. Srednevekovye latinskie poetiki v sisteme srednevekovoi grammatiki
i ritoriki [Medieval Latin Poetics in the System of Medieval Grammar and Rhetoric].
In: Problemy literaturnoi teorii v Vizantii i latinskom srednevekov'e [Issues of Literary
Theory in Byzantium and the Latin Middle Ages]. Moscow, Nauka Publ., 1986,
pp. 91-169. (In Russian)

Gimon T. V., Gippius A. A. Russkoe letopisanie v svete tipologicheskikh parallelei
(k postanovke problemy) [Russian Chronicles in a View of Typological Analogies
(Articulation of the Issue)]. In: Zhanry i formy v pis'mennoi kul'ture srednevekov'ia
[Genres and Forms in Writing Culture of Middle Ages]. Moscow, IWL RAS Publ.,
2005, pp. 174-200. (In Russian)

Dmitriev M. V. Konfessional'nye 1 etnicheskie komponenty “strategii razlicheniia”
v Povesti vremennykh let i Khronike Galla Anonima [Confessional and Ethnic
Components of the “strategies of differentiation” in the “Primary Chronicle” and in the
Chronicle by Gallus Anonymus]. In: Dialog so vremenem: Al'manakh intellektual'noi
istorii [Dialogue with Time: Intellectual History Review]. Moscow, IWI RAS Publ.,
2007, vol. 21, pp. 345-363. (In Russian)

Eremin I. P. Oratorskoe iskusstvo Kirilla Turovskogo [Kirill of Turov’s Oratorical
Art]. In: Trudy otdela drevnerusskoi literatury, 1962, vol. 18, pp. 50-58. (In Russian)
Zhivov V. M. Ob etnicheskom i religioznom samosoznanii Nestora Letopistsa [About
the Ethnic and Religious Identity of Nestor the Chronicler]. In: Razyskaniia v oblasti
istorii i predystorii russkoi kul'tury [Research in the Field of History and Prehistory
of Russian Culture]. Moscow, lazyki slavianskikh kul'tur Publ., 2002, pp. 170-186.
(In Russian)

Ivanainen O. V. “Az"” letopistsa v “Povesti vremennykh let”, ego varianty I sposoby
vyrazheniia [“I”” of Scriber in Russian Primary Chronicle, its Variants and Expression
Ways]. In: Germenevtika drevnerusskoi literatury [Hermeneutics of Old Russian
Literature], 2017, issue 1617, pp. 389-582. (In Russian)

Kanaf'eva A. V. Ritoricheskoe vyskazyvanie: formy, semantika, funktsii [Rhetorical
Utterance (Forms, Semantics, Functions): DSc Thesis, Summary]. Moscow, 2011.
49 p. (In Russian)

Koz'ma Prazhskii. Cheshskaia khronika [Chronika Boemorum], introd., trans. and
comm. by G. E. Sanchuk; ed. by L. V. Razumovskaia, V. S. Sokolov. Moscow, AN
SSSR Publ., 1962. 296 p. (In Russian)

Komendova I. Istoriograficheskii metatekst v “Povesti vremennykh let” i “Cheshskoi
khronike” Koz'my Prazhskogo [Historiographical Metatext in “Russian Primary
Chronicle” and “Chronica Boemorum” by Cosmas Pragensis]. Drevniaia Rus'.
Voprosy medievistiki, 2017, no 3 (69), p. 55. (In Russian)

Litavrin G. G., Floria B. N. Obshchee 1 osobennoe v protsesse khristianizatsii stran
regiona 1 Drevnei Rusi [Common and Special in the Process of Christianization of
the Countries of the Region and Old Rus’]. In: Priniatie khristianstva narodami

Philological sciences 267




BecThnk caaranckuy kyanTyp. 2022. T. 65

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

268

Tsentral'noi i Iugo-Vostochnoi Evropy i kreshchenie Rusi [Christianization by the
Nations of Central and Southeastern Europe and the Baptism of Rus’]. Moscow,
Nauka Publ., 1988, pp. 235-262. (In Russian)

Mel'nikov G. P., Petrukhin V. Ia. Cheshskoe “iazychestvo” i “Slavianskie drevnosti”:
cheshskaia srednevekovaia traditsiia [Czech “Paganizm” and “Slavic Antiquities”:
Czech Medieval Tradition]. Slavianovedenie, 2020, no 2, pp. 11-17. (In Russian)
Polnoe sobranie russkikh letopisei [The Complete Collection of Russian Chronicles].
5™ ed. Moscow, Yazyki russkoi kul'tury, 1998. Vol. II: Ipat'evskaia letopis' [Hypation
Chronicle]. 937 col. (In Russian)

Ranchin A. M. Oppozitsiia “priroda — kul'tura” v istoriosofii Povesti vremennykh let
[Contraposition “nature — culture” in Historiosophy of Russian Primary Chronicle].
In: Natura i kul'tura: Slavianskii mir [Nature and Culture: Slavic World]. Moscow,
Institute of Slavic and Balkan Studies RAS Publ., 1997, pp. 180—190. (In Russian)
Regel' V. E. O khronike Koz'my Prazhskago [About the Chronicle of Kozma
of Prague]. Zhurnal ministerstva narodnogo prosveshcheniia, 1890, part 270,
pp- 221-261. (In Russian)

Skovorodnikov A. P. Entsiklopedicheskii slovar'-spravochnik. Vyrazitel'nye sredstva
russkogo iazyka i rechevye oshibki i nedochety [Encyclopedic Reference Dictionary.
Expressive Means of Russian Language, Speech Mistakes and Flows]. Moscow, Flinta
Publ., 2011. 480 p. (In Russian)

Toporov V. N. Predystoriia literatur u slavian: Opyt rekonstruktsii [Background of
Literatures among the Slavs: Reconstruction Experience]. Moscow, Russian State
University for the Humanities Publ., 1998. 320 p. (In Russian)

Chertoritskaia T. V. Oratorskoe iskusstvo Drevnei Rusi [Oratory Art of the Ancient
Rus’]. In: Sokrovishcha drevnerusskoi literatury. Krasnorechie Drevnei Rusi
(XI-XVII vv.) [Treasures of Old Russian literature. Eloquence of the Ancient Rus’
(11-17 centuries)]. Moscow, Sovetskaia Rossiia Publ., 1987, pp. 5-30. (In Russian)
Shchavelev A. S. Slavianskie legendy o pervykh kniaz'iakh: Sravnitel'no-istoricheskoe
issledovanie modeleivlasti u slavian [Slavic Legends about First Princes: Comparative-
historic Study of Power Models among the Slavs]. Moscow, Severnyi palomnik Publ.,
2007. 272 p. (In Russian)

Cosmae Chronica Boemorum, ed. by R. Koepke. In: MGH Scriptores, 1851, vol. 9,
pp. 1-132. (In Latin)

Gesta principum Polonorum. The deeds of the Princes of the Poles, trans. and annotated
by P. W. Knoll and F. Schaer with introd. by Th. N. Bisson. Budapest, Central European
University Press, 2003. 318 p. (In English)

DHAOAOMHMECKHE HAYKH




